POTVRDENIE O DANOVEJ REZIDENCII
Certification on tax-payers residence
Bestatigung der Ansassigkeit

Danovy Urad b Adresa:
Tax office Addresé'
Finanzamt Anschrift:
Telefon: Telefax:

potvrdzuje, ze danovnik — meno, datum

narodenia/nazov, IO ?

confirms that the tax-payer — name,date of birth/firm,
identification number

bestatigt hiermit, dass der Steuersubjekt — Name,
geboren am/ Firma, Identifikationsnummer

Adresa ®
Address
Anschrift

je rezidentom Slovenskej republiky podfa Zmluvy medzi Slovenskou republikou a?

is a resident of the Slovak Republic according to the Treaty between the Slovak Republic and

der Resident der Slowakischen Republik nach Doppelbesteuerungsabkommen ist, das zwischen der
Slowakischen Republik und

0 zamedzeni dvojitého zdanenia, ktora nadobudla platnost’ %)
on the Avoidance of double taxation, which acquired validity
abgeschlossen wurde und das in Kraft trat am

Potvrdenie plati na obdobie 8
Certificate is valid for the period -
Die Bestatigung gilt fiir den Zeitraum

\/
In
In

dha ® Peéiatka: ”
date Stamp/Siegel:
am

podpis riaditefa dafnového Gradu:
Signature of the Director of Tax office:
Unterschrift des Direktors des Finanzamtes:



